SPRINGFIELD M1 GARAND MATCH FRONT SIGHT - SMITH
ENTERPRISE .721" MATCH FRONT SIGHT STEEL BLACK

For Easy Restoration Or Competition

Heat-treated, 4130 chrome moly front and rear sights make it fast and easy to
upgrade your original military sights for improved strength and accuracy.
Parkerized finish reduces glare and helps deflect light for a clear, easy-to-
acquire sight picture in all light conditions. Match front sights feature a
narrow, .062" wide front blade for a crisp, clean sight picture at all normal
competition ranges. Garand Tritium front sight has a self-illuminating, green
Tritium insert in the .091" wide blade for fast sight pick up in low-light
conditions.

Attributes

Name: SMITH ENTERPRISE .721" MATCH FRONT SIGHT STEEL BLACK
Manufacturer: SMITH ENTERPRISE
Product no.: 851100101

Mfr. No.: 3001

Color: Black

Height: .721

Make: Springfield

Material: Steel

Model: M1 Garand

Style: Match

Delivery weight: 0.027kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das SPRINGFIELD M1
GARAND MATCH FRONT SIGHT

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr das Springfield M1 Garand Match Front Sight von Smith Enterprise entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung und
Installation deines Frontvisiers zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur dein Waffenmodell geeignet ist, bevor du es installierst.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

Halte das Frontvisier aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelméaRig das Visier auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Vermeide die Verwendung des Frontvisiers unter Bedingungen, die die Sicht beeintrachtigen kénnten, wie
extremem Wetter oder schlechten Lichtverhaltnissen, es sei denn, du nutzt das Garand TritiumFeature.
Versuche nicht, das Frontvisier auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Stelle sicher, dass das Visier vor der Verwendung sicher installiert ist, um ein L6sen wahrend des
SchieBens zu verhindern.

Wenn du Schwierigkeiten bei der Verwendung des Visieres hast oder Anomalien bemerkst, stelle die
Nutzung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und sicher ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne das originale Frontvisier von deinem M1 Garand.

Richte das Springfield M1 Garand Match Front Sight mit dem Montagebereich aus.

Sichere das Visier mit der mitgelieferten Setschraube. Stelle sicher, dass es angemessen
festgezogen ist, um Bewegung wahrend der Nutzung zu verhindern.

Uberpriife doppelt, dass das Visier richtig ausgerichtet ist, um optimale Genauigkeit zu
gewabhrleisten.

[¢]
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2. Nutzung:

o Achte beim Zielen darauf, dass dein Sichtbild klar und ungehindert ist.

o Nutze die schmale .062" breite Vorderklinge fiir prazises Zielen bei normalen
Wettbewerbsentfernungen.

o Bei schlechten Lichtverhaltnissen verwende den selbstleuchtenden grinen TritiumEinsatz fur
verbesserte Sichtbarkeit.

o Ube regelméaRig sicheres Handhaben von Feuerwaffen und SchieRtechniken.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften und Umweltleitlinien.
¢ Entsorge das Visier nicht im regularen Haushaltsmull. Ziehe stattdessen Recyclingoptionen in Betracht,



wenn verflgbar.
¢ Stelle sicher, dass alle Komponenten, die eine Gefahr darstellen kdnnten, ordnungsgemag entsorgt
werden, um Verletzungen anderer zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des Springfield M1 Garand Match Front Sight wende dich bitte an die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt geliefert werden. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstutzung
fur sichere Nutzung und Wartung zu haben.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem Springfield
M1 Garand Match Front Sight gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit bei deinen SchieRaktivitaten priorisierst.



Safety Instruction Guide for SPRINGFIELD M1
GARAND MATCH FRONT SIGHT

Introduction

Thank you for choosing the Springfield M1 Garand Match Front Sight by Smith Enterprise. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe use and installation of your front sight. Please
read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is suitable for your firearm model before installation.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

¢ Keep the front sight out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.

Use the product only for its intended purpose.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using the front sight in conditions that may impair visibility, such as extreme weather or lowlight
situations, unless the Garand Tritium feature is utilized.

Do not attempt to modify or alter the front sight in any way.

Ensure that the sight is securely installed before use to prevent it from loosening while shooting.

If you experience any difficulty in using the sight or notice any abnormalities, cease use immediately and
consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that your firearm is unloaded and safe before beginning installation.

Remove the original front sight from your M1 Garand.

Align the Springfield M1 Garand Match Front Sight with the mounting area.

Secure the sight using the included setscrew. Ensure it is tightened appropriately to prevent
movement during use.

Doublecheck that the sight is aligned properly for optimal accuracy.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

[¢]

When aiming, ensure your sight picture is clear and unobstructed.

Use the narrow .062" wide front blade for precision aiming at normal competition ranges.
In lowlight conditions, utilize the selfilluminating green Tritium insert for improved visibility.
Regularly practice safe firearm handling and shooting techniques.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations and environmental guidelines.
¢ Do not dispose of the sight in regular household waste. Instead, consider recycling options if available.
¢ Ensure that any components that may pose a hazard are properly disposed of to prevent injury to others.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Springfield M1 Garand Match Front Sight, please refer to the
manufacturer's contact information included with your product. It is important to have access to support for safe
usage and maintenance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Springfield M1 Garand
Match Front Sight. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
MIRILLA FRONTAL MATCH M1 GARAND DE
SPRINGFIELD

Introduccidn
Gracias por elegir la Mirilla Frontal Match M1 Garand de Smith Enterprise. Esta gufa proporciona instrucciones

de seguridad esenciales e informacidn para asegurar el uso e instalacién seguros de tu mirilla frontal. Por favor,
lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para el modelo de tu arma de fuego antes de la instalacién.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.

Mantén la mirilla fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente la mirilla en busca de signos de dafio o desgaste.

Usa el producto solo para su propdsito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Evita usar la mirilla en condiciones que puedan afectar la visibilidad, como clima extremo o situaciones
de poca luz, a menos que utilices la funcién Garand Tritium.

¢ No intentes modificar o alterar la mirilla de ninguna manera.

e AsegUrate de que la mirilla esté instalada de forma segura antes de usarla para evitar que se afloje
mientras disparas.

¢ Si experimentas alguna dificultad al usar la mirilla o notas alguna anormalidad, cesa el uso
inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y segura antes de comenzar la instalacién.

o Retira la mirilla frontal original de tu M1 Garand.

o Alinea la Mirilla Frontal Match M1 Garand de Springfield con el 4rea de montaje.

o Asegura la mirilla usando el tornillo de ajuste incluido. Asegurate de que esté bien apretado para
evitar movimientos durante el uso.

o Verifica que la mirilla esté alineada correctamente para una precisién 6ptima.

o Al apuntar, asegUrate de que tu imagen de mira esté clara y sin obstrucciones.

o Usa la hoja frontal estrecha de .062" de ancho para una punteria precisa en rangos normales de
competencia.

o En condiciones de poca luz, utiliza el inserto de Tritium verde autoiluminado para una mejor
visibilidad.

o Practica regularmente técnicas seguras de manejo de armas de fuego y disparo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales y las pautas ambientales.
¢ No dispongas de la mirilla en la basura doméstica regular. En su lugar, considera opciones de reciclaje si



estan disponibles.
e AsegUrate de que cualquier componente que pueda representar un peligro se elimine adecuadamente

para prevenir lesiones a otros.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la Mirilla Frontal Match M1 Garand de Springfield, consulta
la informacién de contacto del fabricante incluida con tu producto. Es importante tener acceso a soporte para
un uso y mantenimiento seguros.

Al sequir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu Mirilla Frontal Match M1
Garand de Springfield. Gracias por priorizar la seguridad en tus actividades de tiro.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MIRINO
ANTERIORE MATCH M1 GARAND SPRINGFIELD

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mirino Anteriore Match M1 Garand di Smith Enterprise. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso e un'installazione sicuri del tuo mirino anteriore. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto al modello della tua arma prima dell'installazione.

Maneggia sempre le armi con cura e segui tutti i protocolli di sicurezza.
Tieni il mirino lontano dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di danno o usura.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Evita di utilizzare il mirino in condizioni che potrebbero compromettere la visibilita, come condizioni
meteorologiche estreme o in situazioni di scarsa illuminazione, a meno che non venga utilizzata la
funzione Garand Tritium.

¢ Non tentare di modificare o alterare il mirino in alcun modo.

¢ Assicurati che il mirino sia installato in modo sicuro prima dell'uso per prevenire che si allenti durante il

tiro.

¢ Se hai difficolta nell'utilizzo del mirino o noti anomalie, interrompi immediatamente I'uso e consulta un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che la tua arma sia scarica e sicura prima di iniziare I'installazione.

Rimuovi il mirino anteriore originale dal tuo M1 Garand.

Allinea il Mirino Anteriore Match M1 Garand di Springfield con |'area di montaggio.

Fissa il mirino utilizzando il setscrew incluso. Assicurati che sia serrato correttamente per prevenire
movimenti durante |'uso.

Controlla nuovamente che il mirino sia allineato correttamente per un'accuratezza ottimale.

Quando punti, assicurati che I'immagine del mirino sia chiara e non ostruita.

Utilizza la lama anteriore stretta .062" per un'aiming precisa a distanze di competizione normali.
In condizioni di scarsa illuminazione, utilizza I'inserto autoluminescente verde Tritium per una
visibilita migliorata.

Pratica regolarmente tecniche di maneggio e tiro sicuro delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali e le linee guida ambientali.

¢ Non smaltire il mirino nei normali rifiuti domestici. Considera invece opzioni di riciclaggio se disponibili.

e Assicurati che eventuali componenti che potrebbero costituire un pericolo siano smaltiti correttamente
per prevenire infortuni a terzi.



Informazioni per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Mirino Anteriore Match M1 Garand, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore incluse con il tuo prodotto. E importante avere accesso a
supporto per un uso e una manutenzione sicuri.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Mirino Anteriore Match
M1 Garand. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue attivita di tiro.



Instrukcja bezpieczenstwa dla MUSZKI
SPRINGFIELD M1 GARAND MATCH FRONT SIGHT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér muszki Springfield M1 Garand Match Front Sight od Smith Enterprise. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbedne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania i
instalacji muszki. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla modelu twojej broni przed jego zainstalowaniem.
Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa.
¢ Trzymaj muszke z dala od dzieci oraz oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj muszke pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Uzywaj produktu wytgcznie do zamierzonego celu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Unikaj uzywania muszki w warunkach, ktére mogg ogranicza¢ widocznos$¢, takich jak ekstremalne
warunki pogodowe lub stabe oswietlenie, chyba ze korzystasz z funkcji Garand Tritium.

Nie prébuj modyfikowaé ani zmienia¢ muszki w jakikolwiek sposéb.

Upewnij sie, ze muszka jest prawidtowo zamontowana przed uzyciem, aby zapobiec jej poluzowaniu
podczas strzelania.

Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci w uzywaniu muszki lub zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci,
natychmiast zaprzestan jej uzywania i skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana i bezpieczna przed rozpoczeciem instalacji.

o Usunh oryginalng muszke z M1 Garand.

Ustaw muszke Springfield M1 Garand Match Front Sight w odpowiednim miejscu montazowym.
Zabezpiecz muszke za pomocg dotaczonej Sruby mocujgcej. Upewnij sie, ze jest odpowiednio
dokrecona, aby zapobiec ruchowi podczas uzycia.

Sprawdz ponownie, czy muszka jest prawidtowo ustawiona dla optymalnej celnosci.

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie:

o Podczas celowania upewnij sie, ze obraz w muszce jest wyrazny i niezaktécony.

o Uzywaj waskiego ostrza o szerokosci .062" do precyzyjnego celowania na normalnych dystansach
zawodow.

o W warunkach stabego oswietlenia wykorzystaj samonawadniajacy zielony wktad Tritium dla lepszej
widocznosci.

o Regularnie ¢wicz bezpieczne techniki obstugi broni i strzelania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami i wytycznymi dotyczgcymi ochrony Srodowiska.

¢ Nie wyrzucaj muszki do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego rozwaz opcje recyklingu, jesli sa
dostepne.

e Upewnij sie, ze wszelkie elementy, ktére moga stanowi¢ zagrozenie, sg odpowiednio utylizowane, aby



zapobiec urazom innych oséb.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych muszki Springfield M1 Garand Match Front Sight,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dotgczonymi do produktu. Wazne jest, aby
miec¢ dostep do wsparcia w celu zapewnienia bezpiecznego uzytkowania i konserwacji.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z muszka
Springfield M1 Garand Match Front Sight. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa w swoich
dziataniach strzeleckich.



Turvaohjeet SPRINGFIELD M1 GARAND MATCH
FRONT SIGHT tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Smith Enterprisen Springfield M1 Garand Match Front Sight tuotteen. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa, jotta voit kayttaa ja asentaa etutahtainta turvallisesti. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen asennusta.
Kasittele asetta aina varoen ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

Pida etutahtain lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti tahtaimen kunto ja mahdolliset vauriot.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Valta etutahtdimen kayttda olosuhteissa, jotka voivat heikentda nakyvyytta, kuten darimmaisissa
saaolosuhteissa tai heikossa valaistuksessa, ellei Garand Tritium ominaisuutta kayteta.

e Al3 yritd muokata tai muuttaa etutahtainté millaan tavalla.

¢ Varmista, etta tahtdin on turvallisesti asennettu ennen kayttéa, jotta se ei I6ysty ampumisen aikana.

¢ Jos kohtaat ongelmia tahtaimen kaytdssa tai huomaat poikkeavuuksia, lopeta kayttd heti ja ota yhteys
ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennuksen aloittamista.

Poista alkuperainen etutdhtain M1 Garandistasi.

Kohdista Springfield M1 Garand Match Front Sight asennusalueelle.

Kiinnita tahtdin mukana tulevalla saatéruuvilla. Varmista, ettd se on tiukasti kiinni, jotta se ei liiku
kayton aikana.

o Tarkista vield kerran, etta tahtain on kohdistettu oikein optimaalista tarkkuutta varten.

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto:

[¢]

Kun tahtaat, varmista, ettd tahtayskuvasi on selkea ja esteeton.

Kayta kapeaa .062" leveaa etuterda tarkkuusammuntaan normaalilla kilpailumatkalla.
Heikossa valaistuksessa kayta itsestaan valaisevaa vihreaa Tritiuminserttia parantaaksesi
nakyvyytta.

Harjoittele saanndllisesti turvallista aseenkasittelya ja ampumatekniikoita.

o

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sadntdjen ja ymparistéohjeiden mukaisesti.

« Al3 havita tahtainta tavallisessa kotitalousjatteessa. Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on
saatavilla.

¢ Varmista, ettd mahdolliset vaaralliset komponentit havitetadn asianmukaisesti, jotta muiden
loukkaantuminen estetaan.



Lisatietoja tukipalveluista

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Springfield M1 Garand Match Front Sight tuotteesta, ota yhteytta

valmistajan asiakaspalveluun, jonka tiedot ovat mukana tuotteessa. On tarkeda saada tukea turvalliseen
kayttédn ja kunnossapitoon.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen Springfield M1 Garand Match
Front Sight tuotteen kanssa. Kiitos, ettd asetat turvallisuuden etusijalle ampumatoimissasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for SPRINGFIELD M1
GARAND MATCH FRONT SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt Springfield M1 Garand Match Front Sight fran Smith Enterprise. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla saker anvandning och installation av ditt frontsikte.
Vanligen 1as denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten ar [@amplig for din vapentyp innan installation.
Hantera alltid vapen med férsiktighet och folj alla sakerhetsprotokoll.
Hall frontsiktet utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet siktet for tecken pa skador eller slitage.
Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda frontsiktet under forhallanden som kan paverka sikten, sasom extremt vader eller
svagt ljus, om inte Garand Tritiumfunktionen anvands.

Forsok inte att modifiera eller andra frontsiktet pa nagot satt.

Se till att siktet ar ordentligt installerat innan anvandning for att forhindra att det lossnar under skjutning.
Om du upplever nagra svarigheter med att anvanda siktet eller marker nagra avvikelser, sluta anvénda
det omedelbart och konsultera en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att ditt vapen &r oladdat och sakert innan du pabdrjar installationen.

o Ta bort det ursprungliga frontsiktet fran din M1 Garand.

o Justera Springfield M1 Garand Match Front Sight med monteringsomradet.

o Fast siktet med den medféljande setscrewen. Se till att den &r ordentligt atdragen for att forhindra
rérelse under anvandning.

o Kontrollera att siktet ar korrekt justerat fér optimal noggrannhet.

2. Anvandning:

Nar du siktar, se till att din siktsbild ar klar och oavbruten.

Anvand det smala .062" breda frambladet for precisionssiktning pa normala tavlingsavstand.
| svagt ljus, anvand den sjalvbelysta grona Tritiuminsatsen fér forbattrad synlighet.

Ova regelbundet pa séker hantering och skjutteknik med vapen.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter och miljériktlinjer.

e Kassera inte siktet i vanligt hushallsavfall. Overvag istallet dtervinningsalternativ om det finns.

e Se till att eventuella komponenter som kan utgora en fara kasseras pa ratt satt for att férhindra skador pa
andra.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Springfield M1 Garand Match Front Sight, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer produkten. Det ar viktigt att ha tillgang till support for saker
anvandning och underhall.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med ditt Springfield M1
Garand Match Front Sight. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina skjutaktiviteter.



Bezpecnostni pokyny pro SPRINGFIELD M1
GARAND MATCH FRONT SIGHT

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali predni mifidlo Springfield M1 Garand Match od spole¢nosti Smith Enterprise. Tento

prlvodce poskytuje dllezité bezpec¢nostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné pouZiti a instalaci vaseho
predniho mitidla. Pfed pouZitim produktu si prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt vhodny pro model vaseho palného zbrané pred instalaci.

Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi opatrné a dodrzujte veskeré bezpecnostni protokoly.
¢ Uchovavejte predni mifidlo mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte mifidlo na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotrebeni.

Pouzivejte produkt pouze pro jeho zamysleny ucel.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vyhnéte se pouzivani pfedniho mifidla za podminek, které mohou narusit viditelnost, jako je extrémni
pocasi nebo slabé osvétleni, pokud neni vyuzita funkce Garand Tritium.

NepokousSejte se mifidlo jakkoli upravit nebo ménit.

Zajistéte, aby bylo mifidlo bezpelné nainstalovano pred pouzitim, aby se zabranilo uvolnéni béhem
strelby.

Pokud pfi pouzivani mifidla pocitite jakékoli potize nebo zaznamenate jakékoli abnormality, okamzité
prestanite pouzivat a poradte se s odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je vaSe palna zbran vybitd a bezpecnd pred zahdjenim instalace.

Odstrante plvodni predni mifidlo z vaseho M1 Garand.

Zarovnejte predni mifidlo Springfield M1 Garand Match s montazni plochou.

Zajistéte miridlo pomoci dodaného upeviiovaciho Sroubu. Ujistéte se, Ze je spravné utazeno, aby
se zabranilo pohybu béhem pouZiti.

Dvakrat zkontrolujte, Ze je mifidlo spravné zarovnano pro optimalni pfesnost.
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2. Pouziti:

o Pri zamérovani se ujistéte, Ze je vas obraz mifeni jasny a neomezeny.

o Pouzivejte Gzkou .062" Sirokou Cepel pro presné zamérovani na bézné soutézni vzdalenosti.

o Ve slabych svételnych podminkach vyuzijte samoosvétlujici zelenou Tritium viozku pro lepsi
viditelnost.

o Pravidelné procvicujte bezpetné zachazeni s palnymi zbranémi a stfelecké techniky.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy a environmentalnimi pokyny.

¢ Nevyhazujte mifidlo do bézného domaciho odpadu. Misto toho zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k
dispozici.

o Zajistéte, aby byly jakékoli komponenty, které mohou pfedstavovat nebezpeci, spravné zlikvidovany, aby
se predeslo Urazu ostatnich.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se predniho mifidla Springfield M1 Garand Match se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce, které jsou soucasti vaseho produktu. Je dllezité mit pristup k podpore pro
bezpelné pouzivani a udrzbu.

DodrZovanim téchto pokynt mdZzete zajistit bezpecné a prijemné pouzivani vaseho predniho mifidla Springfield
M1 Garand Match. Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost pfi vasich streleckych aktivitach.
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